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“Y un hombre lucho con el”

Las kelipot intentan eludir la santidad y nutrirse directamente de
la Luz Infinita, donde la oscuridad es como la luz; Yaakov, cuya
raiz esta en la Jojma suprema, establecio el orden segun el cual

la luz interior de D'os reposa uinicamente sobre la
autoanulacion, y asi resistio a Samael e incluso elevo el “polvo”

mas bajo hasta el Trono de Gloria.
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LA IDEA CENTRAL

Las kelipot intentan eludir la santidad y nutrirse directamente de la Luz Infinita,
donde la oscuridad es como la luz; Yaakov, cuya raiz esta en la Jojma suprema, es-
tablecio el orden segun el cual la luz interior de D'os reposa unicamente sobre la
autoanulacion, y asi resistio a Samael e incluso elevo el “polvo” mas bajo hasta el

Trono de Gloria.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los nimeros pequenos en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

El maamar pregunta como pudo Samael, el angel de Esav, luchar contra Yaakov, cuando las kelipot re-
ciben toda su fuerza vital de la santidad y desaparecerian si esta se retirara. La respuesta es que, en el
nivel trascendente de D'os, “la oscuridad es como la luz”, de modo que la kelipa, como la arafa en el
palacio del rey, espera nutrirse directamente de alli. Sin embargo, después del tzimtzum de Tikkun, la
luz interior fluye inicamente hacia la santidad, a través de la autoanulacion, que desciende del inte-
lecto a los atributos emocionales y a Nétzaj y Hod; las kelipot reciben solo un hilo “por detras de la
piel”. Su arrogancia, “aunque te eleves como el aguila”, es el intento de eludir ese orden, y Yaakov,
quien hizo descender ese orden, era su objetivo. Las kelipot solo pueden aferrarse a los atributos emo-
cionales cuando el intelecto superior se retira, por lo que Samael abraz6 a Yaakov con su Jésed y su
Guevura. Pero la raiz de Yaakov es Yesod de Aba, la Jojma suprema, de modo que Samael solo pudo
golpear el muslo, el flujo exterior. Finalmente, el contraste que presenta el Zohar entre la tierra fértil y
el polvo estéril muestra que también Maljut de la kelipa fue refinada y elevada mediante la lucha de

Yaakov, como ocurre en la teshuva.

ESQUEMA

1 La pregunta 11-3

La lucha de Yaakov fue una guerra entre Samael y la santidad, una que dano la fuente de la profecia. Pero
;como puede luchar la kelipa, que vive tinicamente de la santidad y desapareceria, contra ella? La clave es
que, ante D'os, que circunda todos los mundos, la oscuridad es como la luz.

2 El orden de la autoanulacion 14-6

Después de Tikkun, la luz interior se dirige Ginicamente a la santidad, y las kelipot reciben por la
“espalda”. La autoanulacion desciende del intelecto, pasa por los atributos emocionales y llega a Maljut de
Asia; por debajo de ella, el ambito de la separacion recibe solo a través de los “poros”.
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La ambicion del aguilay el papel de Yaakov 17-9

La kelipa quiere nutrirse directamente de la Luz Infinita, eludiendo la santidad, pero “desde alli te haré
descender”: el orden de Havaia hace que la luz repose Uinicamente sobre la autoanulacion. Yaakov hizo
descender ese orden, por lo que Samael lucho con él.

Doénde se aferra la kelipa 110

La kelipa no puede aferrarse al intelecto, protegido por la luz circundante; solo puede hacerlo a los atribu-
tos emocionales, cuando se retiran los mojin de Aba. La lucha es un abrazo de Jésed y Guevura de Samael al-
rededor de Yaakov, como el aferramiento del alma animal al alma divina.

Por qué Samael fracaso 11-13
Yaakov, yud-eikev, es la luz de Yesod de Aba, cuya autoanulacion impregnaba incluso sus atributos emo-
cionales, por lo que Samael solo pudo tocarle el muslo. Samael se equivoco al pensar que Yaakov era tni-
camente la Carroza de los atributos emocionales.

6 La tierra, el polvoy la elevacion del polvo 14

La tierra, arraigada mediante Maljut en Kéter, hace que las cosas crezcan, mientras que el polvo, residuo del

fuego, es Maljut de la kelipa. Mediante el abrazo mutuo de la lucha, como en la lucha de la teshuva, incluso

el polvo fue elevado hasta el Trono de Gloria.

CONCEPTOS CLAVE

Samael 7”0

La fuerza angélica del otro lado, identificada con el minis-
tro de Esav, que lucho con Yaakov.

La oscuridad es como la luz 7171%5 7owno

En el nivel trascendente de D'os no se aplica ninguna dis-
tincion entre la luz y la oscuridad; por eso la kelipa espera
nutrirse de alli.

Autoanulacion (bitul) 1172

La condicion sobre la que reposa la Luz Infinita; es mas
intensa en el intelecto, mas débil en los atributos emocio-
nales y mas débil atn en el flujo exterior.

Luz circundante (makif) 7°pn

Una luz que no esta contenida en una vasija; proviene de
Binay ahuyenta las fuerzas externas.
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El intelecto superior maduro, frente a un nivel inmaduro
de intelecto en los atributos emocionales; la kelipa se afe-
rra cuando el primero se retira.

Yud-eikev 2py

El nombre de Yaakov leido como una yud y un talon: la luz
de Yesod de Aba que desciende, su raiz en la Jojma
suprema.

Latierray el polvo p2ax1 18y

La tierra fértil corresponde a Maljut de la santidad; el pol-
vo estéril, residuo del fuego, corresponde a Maljut de la
kelipa.

Uno frente al otro 71t n»y? m

Cada nivel de santidad tiene su contraparte en la kelipa; el
refinamiento incluye cada elemento en su contraparte
santa.
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SECCION 1 - 11-3

La pregunta
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“Y un hombre lucho con é1”, etc. Ahora bien, es sabido que esta batalla es la batalla de Samael con-
tra el lado de la santidad, como en el asunto de “D'os mantiene una guerra contra Amalek”; y,
como se sabe por el Pardes, aquello que toco en la cavidad del muslo de Yaakov
El maamar comienza con el versiculo que describe al misterioso hombre que lucho con Yaakov durante toda
la noche, entendido como el angel ministro de Esav, llamado Samael. El Alter Rebe afirma que esta lucha es

una guerra entre las fuerzas del mal y la santidad misma, como la guerra permanente contra Amalek, y re-

cuerda una ensefianza cabalistica segin la cual la lesion en el muslo de Yaakov tuvo un efecto duradero.
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dafi6 el lugar de la profecia, hasta que lleg6 Shmuel y rectifico Nétzaj, como esta escrito: “Y tam-
bién el Eterno (Nétzaj) de Israel no mentira”.
El muslo corresponde a la sefira de Nétzaj, el canal por el que fluye la profecia, de modo que el golpe dano la

fuente de la profecia hasta que el profeta Shmuel la restaurd. La prueba es la propia expresion de Shmuel,
“el Eterno (Nétzaj) de Israel”, que nombra precisamente ese atributo.
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A primera vista, no se entiende como es posible que Samael luche contra la santidad. ;Acaso toda
la esencia de la fuerza vital de las kelipot no proviene de la santidad? Como en el asunto de “No
como Avraham, de quien salio Yishmael”, etc., [del] excedente de Jésed, etc.
El Alter Rebe plantea una dificultad: las kelipot, las fuerzas de ocultamiento, no tienen vida propia y extraen
toda su vitalidad de la santidad; entonces, ;como pueden combatirla? Lo ilustra con la ensefianza del Sifrei

de que Yishmael provino de Avraham, como producto de la bondad ilimitada de Avraham, el “excedente” de
Jésed que la santidad no puede contener.
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Y en el Tiempo Venidero, cuando [sea] depurado, entonces esta escrito: “Y quitare el espiritu de

L9, &

impureza”, etc.; “Devoro riqueza y la vomitara”; “Devorara la muerte para siempre”.

Su dependencia de la santidad también se manifiesta en su futuro: una vez que las chispas de santidad que
hay en ellas sean depuradas, sencillamente dejaran de existir. Los tres versiculos describen ese final: el espi-

ritu de impureza sera quitado, el bien devorado sera devuelto y la propia muerte sera devorada.
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“Y sera como si nunca hubiera sido”. Y esta escrito: “Un tiempo en que el hombre domina al hom-
bre para su propio dano”. Entonces, ;como podria tener la capacidad de luchar, etc.?
Las kelipot terminaran como si nunca hubieran existido y, aun ahora, su dominio es solo “para su propio

dano”, como dice Kohelet. La pregunta sigue en pie: ;como puede una fuerza dependiente y condenada te-

ner poder para luchar contra la santidad?
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Pero la explicacion es la siguiente: el Emanador supremo, bendito sea, es la luz que circunda todos
los mundos (sovev kol almin), y ante El la oscuridad es como la luz. [Asi,] “la arana se agarra con
sus manos y esta en los palacios del rey”: no ocupa lugar alguno y, por eso, puede estar incluso en
los palacios del rey, y a €l no le preocupa.
La respuesta comienza con D'os tal como trasciende todos los mundos: para El, la oscuridad y la luz son
iguales, de modo que nada, ni siquiera el mal, queda excluido por su indignidad. La arafna en el palacio del

rey es la imagen: algo tan pequeiio e insignificante que “no ocupa lugar” puede entrar incluso en las cama-
ras reales, y el rey no le presta atencion.
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SECCION 2 - 14-6

El orden de la autoanulacion
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Como esta escrito: “Y estos son los reyes que reinaron en la tierra de Edom antes de que reinara un
rey sobre los hijos de Israel”. Es decir: antes de que reinara un rey sobre los hijos de Israel, tam-
bién habia reyes en la tierra de Edom, pero solo antes de que reinara un rey sobre los hijos de
Israel.

En la Tora, los reyes de Edom representan, en la Cabala, el Mundo de Tohu, cuyas luces se quebraron. El Al-

ter Rebe destaca la palabra “antes”: estos reyes de Edom podian reinar inicamente antes de que reinara un
rey en Israel, es decir, antes de que se estableciera el ordenado Mundo de Tikiin.
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Pero después esta escrito: “No hay rey en Edom”, etc., porque llego a producirse un tzimtzum en
la Luz Infinita, bendito sea, para que la dimension interior fluyera inicamente hacia el lado de la
santidad: “Que D'os haga resplandecer Su rostro sobre nosotros, Sela”.

Una vez establecido Tikan, “no hay rey en Edom”, porque se introdujo un tzimtzum para que la dimension

interior de la Luz Infinita fluyera inicamente hacia la santidad. El versiculo “Que D'os haga resplandecer Su
rostro sobre nosotros” expresa esto: el “rostro”, la luz interior de D'os, resplandece sobre nosotros, Israel.
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Y las kelipot reciben del nivel posterior (ajoraim), como quien arroja [algo] por detras de sus hom-
bros, y se las llama “otros dioses”, porque Israel hace descender [la luz] de tal manera que la Luz
Infinita reposa tinicamente sobre quien esta autoanulado, etc.
Las kelipot reciben solo de la “espalda” de D'os, como quien arroja algo por encima del hombro sin mirar a
quien lo recibe; por eso se las llama “otros dioses”: reciben de la parte posterior del Nombre Elokim. Esta

disposicion es obra de Israel, cuyo bitul hace que la Luz Infinita repose unicamente alli donde hay
autoanulacion.
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Ahora bien, el comienzo de la autoanulacion (bitul) se encuentra en Jojma, Bina y Daat, que son
precisamente el nivel de la autoanulacion misma; después se transmite a los atributos emociona-

les (midot), que derivan de Jojma, Binay Daat

El Alter Rebe traza ahora como desciende el bitul a través de las Sefirot. Comienza en el intelecto —Jojma,
Bina y Daat—, que es el bitul mismo, y desde alli fluye a las emociones.
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por medio de la contemplacion, que hace surgir una conmocion del corazon en amor y temor,
porque uno contempla la grandeza del Infinito, bendito sea; y estas no son la esencia misma del bi-
tul, como lo son Jojma, Binay Daat.

Las emociones de amor y temor surgen cuando la persona contempla la grandeza de D'os; por eso son pro-

ducto del bitul, pero ya no son el bitul mismo, como lo es el intelecto. Una emocion ya implica un yo que
siente.
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Y después [se transmite] a Nétzaj y Hod, que representan un descenso aiin mayor, pues esto no es
mas que una extension de uno mismo hacia otro, para llevar de la potencia al acto concreto y dar a
otro: ensenar a los demas o dar tzedaka, etc.

Nétzaj y Hod constituyen un paso mas hacia abajo: convierten el sentimiento en una accion dirigida a otros,

como ensefar o dar caridad. Es una extension de uno mismo hacia afuera, un descenso mayor desde el bitul

puro.
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Sin embargo, el nivel de bitul a la Luz Infinita, bendito sea, se transmite a ellos, hasta que descien-
de a Maljut de Asia, que es el limite de la santidad y todavia esta incluida en el nivel de bitul. Y des-
de alli se separa para convertirse en el mundo de la separacion, como un yesh (una existencia) y
algo que existe por si mismo; y lo llaman “el D'os de los dioses”, pues se consideran algo por si
mismos.
Aun asi, el bitul contintia hasta el nivel mas bajo de la santidad, Maljut de Asia, que todavia se mantiene anu-
lada ante D'os. Mas abajo comienza el “mundo de la separacion”, donde las cosas se sienten como existen-

cias independientes; alli se llama a D'os “el D'os de los dioses”, reconocido como supremo por fuerzas que,

sin embargo, se atribuyen un lugar propio.
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Y su recepcion proviene unicamente de detras de la piel de Nukva, es decir, del nivel de las combi-
naciones de letras a traveés de los poros de la piel; esto significa que ocurre en el espacio vacioy la

brecha entre una combinacion y la siguiente, etc., como es sabido.

Estas existencias separadas reciben su vida no de la parte frontal de la santidad, sino de “detras de la piel”
de Nukva (Maljut). En el lenguaje del Arizal, esto significa que reciben a través de las brechas entre las com-

binaciones de letras del habla creadora de D'os, como por los poros de la piel: un flujo tenue e indirecto.

SECCION 3 . 17-9

La ambicion del aguilay el papel de Yaakov
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Ahora bien, esta escrito: “Aunque te remontes como el aguila”, etc.; se elevan con descaro y alti-
vez de espiritu, etc. Y este descaro en lo alto consiste en que quieren recibir sustento de la Luz In-
finita, bendito sea, no por medio de la santidad, que es la atraccion del bitul que Israel hace
descender;

La profecia de Ovadia contra Edom, “aunque te remontes como el aguila”, describe la arrogancia de las keli-

pot. En lo alto, esta arrogancia significa que quieren recibir sustento directamente de la Luz Infinita, sin pa-

sar por la santidad, que es el conducto del bitul que Israel hace descender.
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pues de esta ultima solo reciben sustento desde detras de la piel de Nukva. Mas bien, quieren que
la Luz Infinita misma fluya hacia ellos, ante la cual la oscuridad es como la luz, ya que ante El el ni-
vel de bitul no ocupa lugar alguno.

Por el conducto habitual de la santidad reciben solo el escaso flujo que llega “desde detras de la piel”. Por

eso, en cambio, aspiran a la Luz Infinita misma, donde la oscuridad es como la luz y el bitul no representa

ninguna diferencia, con la esperanza de recibir de alli sin quedar anulados.
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“Si eres justo”, etc.; y también: “la arana esta en los palacios del rey”; desde alli recibirian susten-
to, de modo que no necesitarian recibir por medio de la santidad, a través de los poros de la piel,
en forma de cabello y uiias, etc. Pero “de alli te haré bajar, dice Havaia”.
El versiculo de Iyov, “si eres justo, ;qué le das?”, expresa que, desde el nivel mas elevado de D'os, nuestra
rectitud no representa ninguna diferencia; por eso las kelipot esperan alimentarse alli, como la arafa en el
palacio. Asi evitarian tener que recibir por medio de la santidad, como el cabello y las ufas, que crecen a

través de los poros y son las partes mas externas y menos vitales del cuerpo. Pero el versiculo concluye: “de
alli te hareé bajar, dice Havaia”.
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Pues Havaia es el nivel de la hishtalshelut, la contraccion y la expansion, etc., en los niveles de
Akudim, Nekudim, etc. Y “de alli te haré bajar”: segun el orden de la hishtalshelut y el tzimtzum,
para que se haga descender la dimension interior, etc., la Luz Infinita, bendito sea, reposa tnica-
mente sobre quien esta anulado, etc.
El Nombre Havaia representa el proceso ordenado de descenso: la contraccion y la expansion a través de las
etapas llamadas Akudim y Nekudim, las fases iniciales de la emanacion de los mundos. “De alli te haré ba-

jar” significa que, conforme a este orden, la luz interior reposa inicamente donde hay bitul; asi, las kelipot
son empujadas hacia abajo.
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TORAH OHR + PARSHAS VAYISHLACH - MAAMAR 6 12 Y WOR PAR™M

J12 DOTIPA DOTIPY TPwnn RIAWw 2pY° °nan RNNDT RNAYNR *Y X711 79020 13M
Ahora bien, esta atraccion se produce por medio de un despertar desde abajo, desde el nivel de
Yaakov, quien hizo descender Akudim, Nekudim, etc.

El orden segun el cual la luz interior reposa inicamente sobre el bitul se hace descender mediante un des-
pertar desde abajo, y especificamente por medio de Yaakov. Se dice que Yaakov, cuyos rebaiios eran “aku-
dim” y “nekudim” (rayados y moteados), hizo descender estos niveles de emanacion.
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Es decir, que el tzimtzum de la Luz Infinita se produzca exclusivamente por medio de la santidad,
a traves del nivel de bitul, etc. Por eso: “Y un hombre lucho con él”, pues Samael quiso remontarse
como el aguila, etc.

El servicio de Yaakov aseguro que la contraccion de la Luz Infinita fluyera inicamente por medio de la san-

tidad y el bitul. Por eso Samael lucho con él: queria quebrar ese orden y remontarse como el aguila hasta la
Luz Infinita misma.

SECCION 4 - 110

Donde se aferra la kelipa
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Ahora bien, Yaakov es el mas distinguido de los Patriarcas, y los Patriarcas mismos son la Carroza,
el nivel de Jésed, Guevura y Tiféret. Pues en el nivel mismo del bitul, es decir, el nivel de Jojma,
Binay Daat, ellos no tienen asidero, etc.,
A los Patriarcas se los llama la “Carroza” de D'os porque estaban completamente entregados a Su voluntad,
y cada uno encarnaba un atributo emocional: Avraham, Jésed; Yitzjak, Guevura; y Yaakov, Tiféret. El Alter

Rebe agrega que las kelipot no tienen donde aferrarse en el intelecto —Jojma, Bina y Daat—, que es el bitul
mismo.
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sino inicamente en Jésed, Guevura y Tiféret, que son los atributos de la conmocion que surge del
bitul, etc. Alli esta el asidero de “uno frente al otro”: el aspecto masculino de la kelipa frente a Zeir
Anpin, etc.

Solo pueden aferrarse a las emociones, que ya estan un paso mas alejadas del bitul puro. Alli, como dice

Kohelet, D'os hizo “uno frente al otro”, de modo que una fuerza masculina de la kelipa se encuentra frente a
Zeir Anpin, los atributos emocionales de la santidad.

TRI2NT QONRONT IMIT R RPN 11030 O 2°9%pn 9O Y110 [nym nea ananal TP203 97RYN
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No sucede asi con Jojma, Bina y Daat; pues, como es sabido, todos los makifim provienen de Bina,
y el makif repele las fuerzas externas. Como se explica a partir de los Heijalot, en esto solo hay una
contraparte frente a las siete inferiores, y no en el Heijal del Santo de los Santos, que incluye, por
asi decirlo, Jojma, Bina y Daat, etc.
El intelecto esta protegido porque las luces envolventes (makifim), que provienen de Bina, ahuyentan las
fuerzas externas. La ensefianza cabalistica acerca de los Heijalot, las siete camaras, lo confirma: el otro lado

tiene camaras correspondientes inicamente a las siete inferiores, no al Santo de los Santos, que correspon-
de al intelecto.

nonPI9 NPWYI R°M AARAY 997 10 NAART N2 N9 9DNN NRY DTRA PIR A 127
.12202 (15 7°pn >na KIT NANANTN I7RYn)

Esto puede comprenderse en una persona: después de la plegaria, el amor se desvanece y desapa-
rece, etc., porque durante la plegaria el amor se vuelve interior (mientras que la contemplacion es
del nivel de makif, etc.).

Una experiencia familiar ilustra el punto: el amor que se siente durante la plegaria se desvanece después.

Esto sucede porque se ha vuelto interior, contenido en una vasija, mientras que la contemplacion que lo
produjo es envolvente y, por lo tanto, mas duradera.
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Durante la plegaria, cuando cierra los ojos y no ve este mundo, ese amor se despierta en él; no ocu-
rre asi después de la plegaria, cuando ve los asuntos y los placeres del mundo, etc.

Mientras reza con los ojos cerrados y no ve el mundo, la persona siente ese amor. Cuando termina la plega-

riay ve los asuntos y placeres mundanos, ese sentimiento interiorizado puede desplazarse con facilidad.

STy 0°°P 727 XY 553 5231 11°RW 13°°7 %P1 PM22 RIAw 7N KON 0°11%°17 IR MY ']7? R
Y nada repele las fuerzas externas salvo lo que esta en el nivel de makif, es decir, lo que no esta li-
mitado por unavasija, que es algo perdurable para siempre.

La regla general es que solo aquello que es envolvente y no esta confinado en una vasija puede repeler las
fuerzas externas. Como no esta limitado, perdura.

(1917 #n2 ow) RIRT 1°MA 377000 N2 RO WP Bw B2 2,700y 172 10T wIp D3 wrnd)
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Como esta escrito en la seccion Kadesh: “Y sera un recuerdo entre tus ojos”. Pues la seccion Ka-
desh es el nivel de Jojma, los mojin de Aba (alli esta el nivel del recuerdo), que estan investidos en

Ima, la fuente de los makifim.

Por eso el pasaje de los tefilin “Kadesh” habla de “un recuerdo entre tus 0jos”: ese pasaje corresponde a Joj-
ma, los mojin de Aba, donde reside la memoria. Estos mojin estan investidos en Ima (Bina), la fuente de las

luces envolventes, y por eso estan protegidos.

MM PPPRNORYIY RART 1PMIAT MPYNDT RO AMOW ‘C.nown XD POy nnnbna 2505 199
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Por eso esta escrito acerca de la guerra contra Amalek: “No olvides”. El olvido es el retiro de los

mojin de Aba; cuando estos se retiran del nivel de los midot, que no tienen

El mandato relativo a Amalek es “No olvides”, porque olvidar significa el retiro de los mojin de Aba. Cuando
esos mojin se retiran de las emociones, estas quedan inicamente con un nivel inmaduro de intelecto, el ni-
vel de la “lactancia”.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 12
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mas que los mojin de la lactancia (yenika), alli existe “uno frente al otro”. Y esto es vaye’avek (“lu-
cho”), palabra relacionada con jibuk (abrazo), pues el abrazo se hace con los brazos: Jésed es el

brazo derecho, etc.

En ese nivel inmaduro, la fuerza opuesta puede aferrarse. El Alter Rebe relaciona vaye’avek, “luch6”, con ji-
buk, “abrazo”, pues los luchadores se sujetan con los brazos, y en los Tikunei Zohar el brazo derecho es
Jésed.

2PY T RDIA DR [5xno] 270 DW (71123 Tom] AT WP 13777 (73 7o) A2 197°2 1913 22°0 7D
QIR 129 PR 19°enR 1

Asi rodeo su cuerpo con los brazos, Jésed y Guevura; es decir, Jésed y Guevura de Samael envol-

vieron el cuerpo de Yaakov para hacerlo caery atraer su corazon hacia ellos;

Samael rodeo el cuerpo de Yaakov con sus dos brazos, su propio Jésed y Guevura. Su objetivo era derribarlo

y atraer su corazon hacia las emociones del otro lado.

1 MIwASNT PR N0 MIPPATI 1YY PPORT Wl NX PR [nennan weil 27713 2w NITAM 1)
RIRT 1°mIm 0°pPNonw Iywa XX

tal como los midot del alma animal envuelven el alma divina e impiden su apego [a D'os], etc. Y
esta investidura ocurre inicamente cuando se retiran los mojin de Aba,

En la persona, esto se asemeja a las emociones del alma animal que envuelven el alma divina y bloquean su

apego a D'os. Esto solo puede ocurrir cuando se ha retirado el intelecto superior, los mojin de Aba.

A%pnn nDyYTInwow °a 42 %P anyT 0°21n SR Y 929X [7592% 031751 11°M137 RN 5PNRM)
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como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Las necesidades de Tu pueblo Israel son mu-
chas, y su conocimiento (Daat) es limitado”. Es decir: cuando Daat se acorta y se contrae al nivel
de los mojin de la lactancia, las necesidades de Tu pueblo se vuelven numerosas, muchas y
dispersas.

La frase de la plegaria de Neila, “su conocimiento es limitado”, se interpreta como una relacion de causay

efecto: cuando Daat se contrae al nivel inmaduro, las necesidades de la persona se multiplican y se disper-

san. Un Daat firme la vincula a D'os; cuando se debilita, se multiplican los deseos.
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SECCION 5 - 111-13

Por que Samael fracaso
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“Quien se separa busca el deseo”, etc. Sin embargo, “vio que no podia vencerlo”, porque Yaakov es
yud eikev (una yud y un talon), es decir, la iluminacion de Yesod de Aba,

El versiculo de Mishlei muestra que la separacion engendra deseos, y asi Samael intenta hacer caer a Yaa-
kov. Sin embargo, el angel “no pudo vencerlo”, porque el nombre Yaakov se lee como yud-eikev, una yud y
un talon: la yud, Jojma, que llega hasta el talén, que es la luz de Yesod de Aba, el conducto de Jojma.

.T:!’? nPwnn NN 190N e Mo “RMMIPI DamIPyY na 55 TPWNRAY RIT 2Py OIRT WY RITW
que es la raiz de Atzilut; pues Yaakov es quien hizo descender todos los niveles de Akudim, Neku-
dim, etc., que al principio estaban bajo el dominio de Lavan.

Yesod de Aba es la raiz de Atzilut, y Yaakov hizo descender las luces de Akudim y Nekudim, aludidas en los
rebaiios rayados y moteados que adquirio. Esos niveles habian estado primero bajo el dominio de Lavan, fi-
gura de la kelipa.

NIRT 7°MAn 5113 M2 1°N1TH2 OX qwnan 0 ﬂW'l'TPb 0081 2Pp¥"N “85m91 IR M2 nw '[:551

1239 197 KD
Y Lavan tenia dos hijas, Lea y Rajel, y Yaakov las transformo hacia la santidad, etc. El bitul de los
mojin de Aba también se hizo presente en sus midot, y él no pudo tocar

Las hijas de Lavan, Lea y Rajel, representan niveles que estaban en manos de la kelipa, y Yaakov las elevo a
la santidad al casarse con ellas. Como las emociones de Yaakov estaban impregnadas del bitul de los mojin
de Aba, Samael no pudo tocar su esencia.

POWAN [nvsow] 1PPIW YT NBYIN DIV NART QYWY PINDY AN IYRwN ROIY 79970 32 PO
219 NPAYA WYY YA

[nada] salvo la concavidad del muslo, que es el flujo que sale de €l hacia afuera, donde la ilumina-
cion del bitul es escasa; pues, como es sabido, los rinones maduran el semen, que se vuelve fisico,
etc.

Solo pudo alcanzar la “concavidad del muslo”, el flujo que sale de Yaakov hacia otros, donde el bitul ilumina

débilmente. El Alter Rebe lo compara con los rifiones, que maduran el semen: el punto en que lo espiritual
se vuelve fisico.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 14
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Y en esto erro Samael, pues penso que Yaakov era solamente un carruaje para Jésed, Guevuray Ti-
féret; pero, en verdad, la raiz de Yaakov y su fundamento estan “en los montes santos”: Jojma su-

prema, Yesod de Aba, la facultad de 1a memoria, etc.

El error de Samael fue pensar que Yaakov era solamente el Carruaje de los atributos emocionales, donde la
kelipa puede aferrarse. En verdad, la raiz de Yaakov se encuentra “en los montes santos”: Jojma suprema,

Yesod de Aba, la facultad de 1a memoria, donde la kelipa no tiene ningtin dominio.

[ iy w1 PR R0 T S2RTT TA10 }'ID”?P'I 197 133 (7 amiys ol PPIYPIA ROT AT AP 1Im
212 ;'IE)"’?PT 51 133
Ahora bien, esta batalla es “uno frente al otro” en el nivel masculino de la kelipa, que corresponde

a Zeir Anpin; y, de manera similar, existe “uno frente al otro” en el nivel de Maljut de la kelipa, etc.

Esta batalla se libro en el nivel de Zeir Anpin, el lado masculino de los atributos, frente a su contraparte en
la kelipa. El Alter Rebe sefiala que hay una batalla paralela en el nivel de Maljut, el lado femenino, que se ex-
plica en el parrafo siguiente.

SECCION 6 - 114

La tierra, el polvo y la elevacion del polvo

R DY oy oon ma wx] YRR NITI0C T 737 %0 SN2 (onw] W PARD 0y PIAW WD 1N
M7 0ON°%N 1°R 0919 1375 %y qxi] 3”BYRI AN 021237 O 0% M WRY 09102 100N

Y esta es la diferencia entre afar (tierra) y avak (polvo) que se menciona en el Zohar. Pues, de los
cuatro elementos —fuego, aire, agua y tierra—, la tierra es el mas bajo de todos, mientras que el
fuego, el aire y el agua son mas elevados; sin embargo, ninguno de ellos produce frutos,

El Zohar contrasta dos palabras hebreas para el suelo: afar (tierra) y avak (polvo), y el Alter Rebe explica

ahora la diferencia. De los cuatro elementos clasicos, la tierra es el mas bajo; sin embargo, solo la tierra pro-
duce frutos.

55.13W?3|'l YPAP2 1°7° AWK 18y 1M Jom man RIT 98T 00 oYM .oy 1 1°n 551 7
sino que todo provino de la tierra. Y la razon es que la tierra corresponde al nivel de Maljut. [Como
esta escrito:] “Y de la tierra que estara en el suelo del Mishkan”.

“Todo provino de la tierra”, como dice Kohelet, porque la tierra corresponde a Maljut, la Gltima sefira, que
es la fuente de todo lo que llega a existir abajo. El versiculo acerca de la tierra del suelo del Mishkan, que se
emplea en el rito de la sota, se cita como otra referencia a la tierra sagrada.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 15
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Y en la santidad hay la cualidad de la inclusion mutua, y “su comienzo esta enclavado precisamen-
te en su final”; como es sabido respecto de lo que esta escrito: “Yo soy el primero y Yo soy el
ultimo”: Maljut es Kéter, pues ani (“yo”) se compone de las mismas letras que ayin (“nada”) (y “Joj-

ma se encuentra a partir de ayin”, pues ayin es el nivel de Kéter).

En la santidad, lo mas bajo esta vinculado con lo mas elevado, como dice el Sefer Yetzira: “su comienzo esta
enclavado en su final”. Asi, Maljut, “lo Gltimo”, tiene su raiz en Kéter, “lo primero”: la palabra ani, “yo”, em-

pleada para Maljut, esta compuesta de las mismas letras que ayin, “nada”, el término para Kéter.

9Dy 13 RIT ORI O3 7T 00 W0 199 w0 1ORD NPD DODRRID DUXRAT 102 YRINNT RITY 90D R
DAY TRTRT IRE Do N

Esto es Kéter, que es el intermediario entre el Emanador y los emanados, para que algo surja de la
nada. Por eso, también Maljut posee este poder; ella es el nivel de la tierra, que hace brotar fisica-

mente todo crecimiento del suelo.

Kéter es el puente entre D'os y aquello que El emana, el punto en que algo surge de la nada. Como Maljut
tiene su raiz en Kéter, comparte ese poder creativo, que se manifiesta fisicamente en la capacidad de la tie-
rra de hacer crecer las plantas.

YPRIAR NP [xanbT xmaynx] DPPTAR PR (manTan] A7THT 710 R *9RR 0O w0 Namaa an
2 [m a0 ] 07711 IR W’W?Jﬂ'? [RDY27 RMAYNKR]

También en el plano espiritual, Maljut, que es el final de los niveles, tiene el poder de ser la fuente
de un despertar desde abajo, para que haya un despertar desde arribay se atraiga hacia abajo la luz

de las Diez Sefirot, etc.

También en el plano espiritual, Maljut, el nivel mas bajo, tiene el poder de iniciar: de ella proviene el des-
pertar desde abajo que suscita el despertar desde arribay atrae la luz de las diez Sefirot.

[0 min ] PR TI0° AR WRY WRI Q°PPITY DO8YT DwnD PRI 10 INDWRT X7 PAR 7RYN
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En cambio, no ocurre asi con el avak (polvo), que es “lo que queda del fuego”, como en el ejemplo
de la madera que arde en el fuego: el fuego extrae los elementos de fuego, aire y agua que hay en
ella, y no queda

El avak, el polvo, es distinto: el Zohar lo llama “lo que queda del fuego”. Cuando la madera arde, el fuego ab-
sorbe los elementos de fuego, aire y agua que contiene, y deja solo el elemento tierra.
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mas que el elemento tierra, que es la ceniza; y esta ceniza no hace crecer las cosas como lo hace la
tierra (que las hace crecer por si sola; mas bien, se siembra en ella y crece, razon por la cual es

apta para cubrir la sangre).

Ese residuo es ceniza, que carece del poder de la tierra para hacer crecer las cosas por si sola. El paréntesis
anade un detalle halajico: aun asi, la ceniza puede hacer crecer lo que se siembra en ella, y por eso cuenta

como suelo para cubrir la sangre de un ave o un animal silvestre degollado.

[0v%5n nPaw] SUAW MY RIT MB2PI M P70 021773 93 913 IR X*7 18797 5 171y 7D
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Asi, a modo de analogia, Maljut de la kelipa viene después de completarse todos los refinamientos.
Pues la principal formacion de las kelipot se produce por medio de la Ruptura de los Recipientes;
lo que se refino primero, lo mas selecto, se convirtio en Atzilut, y lo que quedo se convirtio en Be-

ria, etc.,

La analogia es que Maljut de la kelipa es lo que queda una vez concluido todo el refinamiento. Las kelipot
surgieron por medio de la Ruptura de los Recipientes de Tohu; cuando se clasificaron las chispas caidas, las
mas selectas se convirtieron en Atzilut, las siguientes en Beria, y asi sucesivamente hacia abajo.

012 INWI XKD ma’bpn 07 oY 9729 MY RURW 72 0°717°30 95 710 ANNANT AT TY
hasta que el nivel mas bajo, el final de todos los refinamientos, aquello que ya no puede refinarse:
alli estan las kelipot, y en ellas no queda

En lo mas bajo se encuentra aquello que no pudo refinarse en absoluto. Ese residuo son las kelipot.

TAZYN ORI DY 1M 10K 17NT) MONBA [0n b Sy D7IY 13 PPYINWOY PAR 113 BYIN NP ROR
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mas que una pequena fuerza vital, como el avak (polvo), que, cuando se siembra en él, al menos
hace crecer algo (pero no es como la tierra, que hace crecer por si sola; y, si se siembra en ella,
hace que crezca en gran medida).

Solo conservan un vestigio de fuerza vital, como el polvo, que hace crecer algo inicamente cuando se siem-

bra en él. Esta muy lejos de la tierra, que hace crecer las cosas por si sola y multiplica muchas veces lo que

se siembra en ella.
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Y esta fuerza vital también existe solo durante el exilio; pero en el Tiempo Venidero, Y eliminareé
el espiritu de impureza”, etc., y no tendran fuerza vital alguna.

Incluso este vestigio de vida perdura inicamente durante el exilio. En el futuro se eliminara el espiritu de

impureza, y las kelipot no tendran fuerza vital alguna.
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Y acerca de esto dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Elevaron polvo hasta el Trono de
Gloria”, que es Maljut de Atzilut; pues también el nivel de avak fue incluido arriba mediante el refi-

namiento de Yaakov,

El Talmud dice que cuando Yaakov y el angel lucharon, “elevaron polvo hasta el Trono de Gloria”, y el Alter
Rebe entiende que el Trono es Maljut de Atzilut. Mediante la labor de refinamiento de Yaakov, incluso el ni-

vel mas bajo, el polvo, fue elevado a la santidad.
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asi como, cuando “un hombre lucho con él1”, Yaakov también cobro fuerzas y refino algo de él (y
“elevaron” esta en plural porque el refinamiento se realizé por medio de ambos: Yaakov es quien

refinay Samael es quien es refinado, etc.).

Cuando el angel lucho con Yaakov, Yaakov se fortalecio y extrajo algo refinado de su adversario. El plural
“elevaron” que emplea el Talmud corresponde a esto: ambos participaron, Yaakov como quien refina y Sa-
mael como quien es refinado.

[M11ax 7om] A9 2PY° 1°7° Pan 0 2py° 5w 1913 DY (712 7o) A1 19T [oxnon] BP0 PaANY 172
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Y asi como Samael rode6 el cuerpo de Yaakov con sus brazos, Jésed y Guevura, Yaakov también ro-

deo el cuerpo de Samael con sus brazos, su Jésed y su Guevura;

El abrazo actu6 en ambas direcciones. Samael envolvio a Yaakov con su Jésed y su Guevura, y Yaakov envol-

vi6 a Samael con su propio Jésed y su propia Guevura.
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pues tal es la manera en que luchan quienes se enfrentan cuerpo a cuerpo. Y asi es la manera de
luchar contra la inclinacion al mal, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Que la
persona siempre incite”, etc. Por eso es grande el poder de la teshuva (pues el refinamiento es el
asunto de la teshuva, etc.),

Asi luchan quienes se enfrentan cuerpo a cuerpo, y asi también lucha la persona contra la inclinacion al

mal: el Talmud aconseja incitar siempre a la inclinacion al bien contra la inclinacién al mal. Este refina-

miento es la esencia de la teshuva, y por eso su poder es tan grande.
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y “en el lugar donde se encuentran los baalei teshuva [no pueden estar]”, etc., pues atraen [la Divi-
nidad] con mayor fuerza, etc. Y esta es la batalla de “uno frente al otro” de Zeir Anpin; y, de manera

similar, también se refina el avak en la batalla de “uno frente al otro” de Nukva,

Los baalei teshuva se encuentran en un lugar donde ni siquiera los completamente justos pueden estar,
porque atraen la Divinidad “con mayor fuerza”, con el poder del deseo transformado. Esta es la batalla en el
nivel de Zeir Anpin; hay una batalla paralela en el nivel de Nukva (Maljut), en la que se refina el polvo.

°°.|'IE)’5|7'I' B1 R PANM 10 R RIT KRT "% °22 68113’7 592 27y 97112 W
como esta dicho en el Zohar acerca de “con todo tu corazon”, con tus dos inclinaciones: “este es el
misterio”, etc. Y el avak es Maljut de la kelipa.

El Zohar interpreta “con todo tu corazon”, escrito levavja con una bet doble, como “con tus dos inclinacio-

nes”: la buenay la mala. El polvo de esta exposicion es Maljut de la kelipa.
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Ascendio hasta el Trono de Gloria, Maljut de la santidad; pues es del nivel de Maljut que [la luz]
desciende de mundo en mundo, hasta Maljut de Asia, para ser la fuente del avak, pues de alli se se-
para, etc.;

El polvo ascendio6 hasta el Trono de Gloria, Maljut de la santidad, porque el propio polvo tiene su fuente en

Maljut: Maljut desciende de mundo en mundo hasta Maljut de Asia, y de alli se desprende el ambito de la se-
paracion. Asi, el polvo retorna a su raiz.
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pues Zeir Anpin y Nukva de la kelipa estan frente a Zeir Anpin y Nukva de la santidad, y el refina-
miento consiste en que Maljut de la kelipa se incluya en Maljut de la santidad, y Zeir Anpin en Zeir
Anpin de la santidad, etc.

Zeir Anpin y Nukva de la kelipa reflejan a los de la santidad, y refinar significa reintegrar cada uno en su

contraparte sagrada. Maljut de la kelipa se incluye en Maljut de la santidad, y Zeir Anpin de la kelipa, en Zeir
Anpin de la santidad.

EN LA AVODA

El amor que se siente durante la plegaria se desvanece cuando los ojos se abren al mundo, porque se ha
vuelto interior y limitado; solo lo que permanece circundante, arraigado en la autoanulacion de la mente,
repele las fuerzas externas. La inclinacion al mal se aferra cuando Daat se debilita y aumentan las necesida-
des. La respuesta es luchar como lo hizo Yaakov: despertar el bien contra el mal y abrazar la lucha, trans-
formandola en teshuva, que hace descender la santidad “con mayor fuerza”.

PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. Silas kelipot reciben toda su fuerzavital de la santidad, ;qué les permite hacerle la guerra?

2. ;Por qué la arafa “en los palacios del rey” ilustra la esperanza de la kelipa de nutrirse directamente de la
Luz Infinita?

3. ;Por qué el intelecto esta protegido de la kelipa mientras que los atributos emocionales quedan expues-
tos, y como explica esto que el amor sentido durante la plegaria se desvanezca después?

4. ;En qué se equivoco Samael acerca de Yaakov, y por qué solo pudo golpear la cavidad del muslo?

5. ;Como explica la diferencia entre la tierra y el polvo lo que significa que Yaakov y el angel “elevaron el
polvo hasta el Trono de Gloria”?

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 20
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

Ry WOR PARN
Otras dos transcripciones de este mismo discurso, tal
como se escucho en el afio 5566 (1805-06).
LA NOTA DE KEHOT
27312 AWn 7 NNIT LORR Y 10PN 1702 SYRNART IR PYI nnan
5599 IRT 7MY WOR PARM 1PWM °D a7 2onnm LTop Y v IR
MTAT Oy R7ATR P72 NN RN |7'7f'| IO INTR P”Db 0°11°%2
70WN °Y NPIN LK ,PNNN T 752 03 XM LK LAYAN 7970 N7mRa
PR

Y WOR PAR™M
Yaakov, solo durante la noche, lucha con un hombre hasta
el amanecer. Todo el maamar explica esta lucha.
Genesis 32:257173:27% n"wxI2
MY NPy TY Y B pIN 1727 3Py 0
Y Jacob se quedo solo, y un hombre luchoé con él hasta rom-
per el alba.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
.15 ,3% MwrI2

TWITPT NIV 10 nanbn

Esta version formula explicitamente la pregunta: parece
muy extrafio que en lo Alto pudiera haber una guerra en-
tre Yaakov y el ministro de Esav, es decir, una guerra entre
el lado de la santidad y la sitra ajra.
LA NOTA DE KEHOT
PR Ay Teyn 1907 PR TRA KD9D? 77IRDD” (KD Y 170pN n”103
R7DOY TRITHT V0 P2 AnADRN B2 XY Wy Sw 1w apye bv
.2,%nnnt 972 .X,7¥yNn now™ N7IR2 O3 IR

phnya e manhn

Después de la batalla contra Amalek, D'os declara una
guerra contra Amalek de generacion en generacion. El Al-
ter Rebe compara la lucha de Samael contra Yaakov con
esta guerra duradera entre la santidad y su opuesto.

Exodus 17:161v:1 nnw

7 7R PPny2 Havayah® mnmn AR 03759 10703 k™
Y dijo: «La mano sobre el trono de D'os: D'os tendra guerra
contra Amalec de generacion en generacion».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

BivBA el shial]

0727 M YT

El Tzemaj Tzedek identifica el pasaje del Pardes y cita el
Zohar que este trae: la cojera en el muslo de Yaakov es
Nétzaj de Israel, del cual nadie profetizd hasta que llegd
Shmuel y lo reparo.

LA NOTA DE KEHOT

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/

977 YW RIT Y YW U8R T TI0 0w NUMIRD AP0 0 YR P yw
10 DRAWS 181 TR KT 1970 DY YR RIM DN M owa RoAnw Apy°
M%1 03 22N KT P¥1 IR°21 DRIMW RNXT 7Y W31 72 7ANR 22INK RDT
9P Y OW 10PN MU0 .19 KT RITT IPNNAR 1779 Ipwe XD HRAwe
15 1IR1232 TOND YR RN TIN DWRY TwITPT XN N2 0iow”

ORI K120 NPT KD 973

07727 1M YT
La nota de Kehot identifica el pasaje como la Puerta 17 de
Pardes Rimonim, de Rabi Moshe Cordovero, que trae la
ensefanza del Zohar de que el muslo lesionado de Yaakov
es Nétzaj, el lugar de la profecia.

Pardes Rimmonim 17t 0°1717 0772

PWe KD PRI 8l

Shmuel le dice a Shaul que “el Eterno de Israel no
mentira”. Leida cabalisticamente, la palabra Nétzaj mues-
tra que Shmuel reparo ese atributo.

I Samuel 15:29173:1" R RN
OMIT? RIT OTR KD 93 0N K9 IR0 KD DRI N3 on
Y la Gloria de Israel no mentira ni se arrepentira, pues El no

es un hombre para arrepentirse».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.9 10 R-PRIY

PARRAFO 2

8

QrmaNd NP

Alli el Alter Rebe explica que Avraham era Jésed ilimitado,
que solo veia el bien, y por eso pidio que Yishmael “vivie-
ra delante de Ti” para siempre, aunque sabia como era
Yishmael.
LA NOTA DE KEHOT
7”102 MMM *22 9911 K2 1 11y WX ,2° 2792 fR1 .0 ,2% 0137 190
.7opn

SRYNW? 1397 NXOW Q77IND KD

El Sifrei, sobre “Porque la porcion de D'os es Su pueblo,
Yaakov, el lote de Su heredad”, contrasta a Avraham, de
quien salio Yishmael, con Yaakov, cuyos hijos fueron to-
dos dignos. Muestra que la kelipa puede surgir de la pro-
pia santidad.
Sifrei Devarim 312:1-2°2-°X:2”°w 0°727 *190
RIRY P77 °2 310 ,A2IN2 wny “woR X PV TiAn RY ...
OXyRY? 2108 A AXE? 097 1IN 071K XAWD 72 4T
*PIPR 201y ,N2108 Apn XYY 0PIYY PO X2 .AMLR 32 79
XYY KD 2Py RAWDY LO°HWRIT T AN 00y NP0 N L0
12 NPWKI2) MR 17192 0703 112 2 17791 RPX ,nPion 1mn
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(Devarim 32:9) «Porque la porcion de D'os es Su pueblo»:
Una parabola: Un rey tenia un campo y se lo entreg a unos
arrendatarios, que comenzaron a robar de él. Entonces se lo
entregd a sus hijos, que comenzaron a obrar peor que los
primeros. Cuando le nacié un hijo, les dijo: «Salid de lo que
es mio. No podéis quedaros alli. Dadme mi porcion para
que pueda reconocerla». Del mismo modo, cuando nuestro
padre Abraham vino al mundo, de él surgio descendencia
vil: Ismael y los hijos de Quetura. ...
Vocalized Edition (CC-BY-NC) - Sifrei by Rabbi Shraga Silverstein (CC-BY)

10 Ton »Mmn

El maamar anterior analiza el Mundo de Tohu, cuyas luces
eran demasiado intensas para sus vasijas, como un amor
que busca liberarse del cuerpo.
LA NOTA DE KEHOT
.2, 975 XA

1 TPAYN AR 717 DXY

El profeta anuncia que D'os quitara de la tierra el espiritu
de impureza, el final futuro de la kelipa.
Zechariah 13:2°2:2 7712t
PRI D723V NIMTNR NPIOX NIXIY T ORI RIAT O3 M
PRI YN AR MINK DRI NN 0 TY 1131 K
Y sucedera en aquel dia, dice D'os de los ejércitos, que bo-
rraré de la tierra los nombres de los idolos, y ya no seran re-
cordados; y también haré desaparecer de la tierra a los pro-

fetasy al espiritu impuro.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.3, 01

12 NP Y2 B

El malvado devora riqueza y se ve obligado a vomitarla.
Del mismo modo, la kelipa debe devolver las chispas sa-
gradas que absorbio.
Job 20:15v0:3 2R
PR MY 91020 RPN Y22 00
Ha engullido riquezas, y las vomitara; D'os las expulsara de
suvientre.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

0,0 PR

13 m31® Nt yea

D'os devorara la muerte para siempre. La muerte y la im-
pureza son la kelipa en su expresion maxima, y seran
abolidas.

Isaiah 25:8'n:71”2 71°yw°

07 Y NM 239703 Py YT M 3 A 1337 Npi ¥23
9271172 PINIT2D Py

El tragara la muerte para siempre; y D'os enjugara las 14gri-

mas de todos los rostros; y quitara de toda la tierra el opro-

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/
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bio de Su pueblo, porque D'os lo ha dicho.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

1,02 7y

PARRAFO 3

14 o7 K99 1O

Ovadia profetiza que las naciones que bebieron en la
montafia sagrada de D'os seran como si nunca hubieran
sido. El Alter Rebe aplica esto al futuro fin de la kelipa.
Obadiah 1:161"v'R 7>121y
P IY)INYY TR 0730720 INY? YT 172 DIPNY KD *
7 Ri93
Porque asi como bebisteis en Mi santo monte, asi beberan
continuamente todas las naciones; beberan y engulliran, y

seran como si nunca hubieran existido.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

15 07TR2 DTN VoW WR NY

Kohelet observa que a veces un hombre domina a otro
para su propio daio. Se interpreta como el dominio tem-
poral del mal, que al final se perjudica a si mismo.

Ecclesiastes 8:9'0:’1 nomp

WRYD NNn Y9l W ApyRTa? *39TNK Tind) KT 1Py
A2 y77 D7X2 DR L2V WK Ny

Todo esto he visto y he aplicado mi corazon a ello: a toda

obra que se hace bajo el sol, cuando un hombre tiene poder

sobre otro para hacerle daio.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.0, noap

16 17IND 72°Wn

Las glosas del Tzemaj Tzedek sobre este maamar analizan
aqui la expresion “la oscuridad es como la luz”.
LA NOTA DE KEHOT
RL,A¥NN 77D mow™ °D N7MRA XA

17 TMIND 19w 1Y

“La oscuridad no es oscura ante Ti... la oscuridad es como

la luz”. En el nivel trascendente de D'os, la diferencia en-

tre la luz y la oscuridad no se percibe.
Psalms 139:1227°:07%p 0°7°1n

:T7IRD 127902 PR? 01D 1977 TR YRS qwno)

Ni siquiera las tinieblas son demasiado oscuras para Ti; la
noche resplandece como el dia, las tinieblas son como la
luz.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

18 wann Q%2 nonnw

Entre las criaturas pequenas pero sabias esta la arafia (o la
lagartija), que se puede atrapar con la mano y, sin embar-
go, se encuentra en los palacios de los reyes. El Alter Rebe
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la usa como imagen de la kelipa, que llega al nivel mas
elevado precisamente porque alli no cuenta.

Proverbs 30:281173:7 “own
70 P22 XM wENn 07T Nl
A la arafia se la puede tomar con las manos, y sin embargo

esta en los palacios de los reyes.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

2%7°Y (273WN NRYIT) VPN BP0 LK LRY 1IXT D n7Ipha .0, Yhen
JIRD% DR —
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La lista de los reyes de Edom que reinaron antes de que
hubiera un rey en Israel. En la Cabala son los reyes de
Tohu que “reinaron y murieron”.
Genesis 36:31x72:1"% n"wX12
2K 2327 T2R7I7R 387 DVTX PIX2 137 WK D°D2RT MPX)
Y estos son los reyes que reinaron en la tierra de Edom, an-

tes de que reinara rey alguno sobre los hijos de Israel.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

TARAY” RN A2 Y (MWK ORI 70PN »02 WK 1% nwRaa
0°3%7m 17 1991 0% UINT NIPONT XIT DRAWS2 PR 1Ty n KXW
19°WND DWW TNRND 7310y YOW NP0 1P Qwnw DR PIRI PRATP

.”15 0w IRD
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En los dias de Yehoshafat, “no habia rey en Edom”. El Al-

ter Rebe lo interpreta como el estado posterior a Tikun,
cuando Edom ya no reina.

I Kings 22:481712:270 R jaoiplal
2% 283 DITRI PR A7
Y no habia rey en Edom: un gobernador era rey.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.17 ,29 R-0°997

120 1IN 173D 1 IN°

“Que D'os haga resplandecer Su rostro sobre nosotros”. El
rostro, la luz interior, esta dirigido a Israel.

Psalms 67:2'2:1"0 0°7°1n
:190 AAR PIBIR? 119727 RREink oK
Que D'os tenga misericordia de nosotros y nos bendiga; que

haga resplandecer Su rostro sobre nosotros; Sela.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

TR” PI0DT MIPPA K221 10PN BU102 RPTIR PUI NNAMa .2 ,10 0°9an
TPOR 17D N
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La version de Or HaTorah afiade aqui una referencia a la
glosa del capitulo 35 del Tania.
LA NOTA DE KEHOT
.(77ama %o 27woay) :011 N”MIN2

wan 1A Ny 108

El texto de Or HaTorah de este maamar incluye una glosa
en estas palabras, que analiza por qué las emociones no
son la esencia del bitul.
LA NOTA DE KEHOT
.'[N:b 740 @° N7MIR2

T7an s . L PIvan neenn

Fl Tzemaj Tzedek plantea una pregunta: en una persona,
la conmocion de amor y temor en el corazon vale mas que
la contemplacion que permanece solo en la mente y no

toca el corazon.

LA NOTA DE KEHOT
292 977982 MPYRNIT qwRIws 0IRIT YUY MY 2 ,AYNN XD N7MKa
w02 PRI 255 Y1 K21 190w 1MINa P71 MINANTT vRn AN nwn
WPy TAwyn? 7993n 17ap0 1 1awnn 1Ay e
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25

26

NOPONT KPR 9 1P
El Talmud dice que, de este a oeste, el Nombre de D'os es
grande entre las naciones, pues lo llaman “el D'os de los
dioses”. El Alter Rebe aplica esto al ambito que reconoce a
D'os, pero se considera separado.
Menachot 110a:11-133-X":X > mnan
anInk A9 7700 AR (19,1 XIpM) 2°n37 oRn wop w1 InR
NROA AMIA ANy 2P 19582 N2 PoIYn 55 DWRDY NXLAM
R XX 199 99200 M) A9 0D 19IY ORI K27 INR DWRY
M X921 (ORI KDY 7Y KD 7778 1K 77102 POIYa D0 R
NRVAT NN DR (77,3 RIP™Y) 2°NDT °RN PAX® 927 77K OWNR RD
531 nxvn 2P 19°RD NXWLI N7IN2 PO 55 OwRM NN NRN

:DWR 2°7P 12°RD OWR N7IN1 PO

Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
LA NOTA DE KEHOT

R ,7P mnan

onEy> PR . . TwRY Ty

Un analisis paralelo de como el bitul llega hasta el limite
de la santidad, mas alla del cual las existencias separadas
se consideran algo por si mismas.
LA NOTA DE KEHOT
1900y 2979 RIP™ APMIR IR
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27 aWid 1°2A0 AN

Esta version plantea aqui dos preguntas: por qué el ver-
siculo dice “como un aguila” en particular y como la keli-
pa podria tener fuerza para elevarse tanto.
LA NOTA DE KEHOT
m TRIe” (NI AWPR 70PN M”02 R7ATIR PrD NNINa L7 T
.2,3p TAPY LPINEY 70 YUK PR ANDID°A PR 0N L,RPIT WD INRY
JIXDD 7% R LAYNAN 11770 19w NPTING JRDD 0°1°78) 2,10 1% NMpR
W1 1°Yn 127w Mnpn oo 1”°%n an

28 WD 7°2AN ON

“Aunque te remontes como el aguilay pongas tu nido en-
tre las estrellas, de alli te haré bajar, dice D'os”. Dirigido a
Edom, aqui se interpreta como el intento de la kelipa de
alcanzar los niveles mas elevados.
Obadiah 1:47:x 7°72y
N70R3 777K DWR 73p D° 022290 1P270R) WD 7°23R70N
Aunque pongas tu nido en lo alto, como el aguila, y lo sitiies
entre las estrellas, de alli te haré bajar, dice D'os.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

29 TWITRI Y RPW 172 OURRR pIvh DO%Iw

Un analisis paralelo del deseo de la kelipa de recibir direc-
tamente de la Luz Infinita, en vez de hacerlo por medio de
la santidad.
LA NOTA DE KEHOT
CSIRRCY RN D NUMIR IR

PARRAFO 8

30 npIs axy

Eliyahu dice: “Si eres justo, ;qué le das?”. Desde la pers-
pectiva trascendente de D'os, el mérito humano no agrega
nada; las kelipot esperan aprovecharse de ello.
Job 35:71:17% 2R
M2 AT K 21NN DR TS TOK
Si eres justo, ;qué le das? ;O qué recibe El de tu mano?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

1,7 PR

31 17917 AN 979918 Qwn

El final del versiculo sobre el aguila: D'os hara bajar a

quien se remonta. El Alter Rebe interpreta el Nombre Ha-

vaia como el orden de la hishtalshelut que lo hace.
Obadiah 1:47x 7°72y

"TONY TN DY TR 0 02392 P70 3D BAANTON

Aunque pongas tu nido en lo alto, como el aguila, y lo sitties
entre las estrellas, de alli te haré bajar, dice D'os.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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El versiculo de la lucha, ahora explicado como el intento
de Samael de quebrar el orden que Yaakov establecio.

Genesis 32:257175:27% n°wx12
YR NT2Y 7Y inY WX PAN7 727 2Py 0N
Y Jacob se quedo solo, y un hombre lucho con él hasta rom-

per el alba.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 10

33 MaNaw n2n 2py°

Alli el Alter Rebe describe el servicio distintivo de cada
Patriarca: Avraham hizo descender la Divinidad de arriba
hacia abajo; Yitzjak cavo pozos, revelandola de abajo hacia
arriba.
LA NOTA DE KEHOT
AL, 9oy o

34 1227127 17 17 M2aRM

Alli se identifica a los Patriarcas, que son la Carroza, con
los atributos emocionales de Atzilut, primero contenidos
en Imay luego manifestados en una etapa de “lactancia”.
LA NOTA DE KEHOT
3,797y 103

35 YR M2 PRY .. T7aN2 OUNYR

El Tzemaj Tzedek sefiala que este maamar dice que la keli-
pa solo se encuentra frente a las siete Sefirot inferiores, no
frente a las tres primeras, mientras que el Ramaz, al co-
mienzo de Vayakhel, explica que se encuentra frente al
Heijal de la voluntad, y deja planteada la pregunta.
LA NOTA DE KEHOT
X”N21 ¥y’ ,‘?TIP’1 277 "R 1OV AYWIR Y 70T B NPMIR R
aR°2 "R R M0 973 TAI RDY 07T Ta ral HD"?P PPRY PIAR™ 1772
2°°y (273wN NR¥IT2) ©7OAN DRI NTINa Rairahl 555 Ta1 R
WY WO TR TPOWT YN U7 MInATTR YU Bk 2y 17781
0’7 Iy YOPAT RN2°Nn2 ’J'?D’?JP 779 MITATTY LY TA1 03 R
7Y% RN By ma p‘m 5711007 0 9y ayn 992°7 YW 0°¥al
N”MIR2 0271 77°OWT YN 777] .OQW ¥”37N 2”02 1N 193 .Ov 570y
Mnaam (01972 R¥MI) VI — NINAT ¥”R0Y .AWN Y 2 710 7™
.[M5pN°Y 2970 oWy ,237°Y ¥°71N °D NP IR ,’JY?E)’?JP ik )

36 n"tT Pl

El Tzemaj Tzedek lo parafrasea: no frente a las tres prime-
ras Sefirot; es decir, el otro lado no tiene una camara co-
rrespondiente al Santo de los Santos de la santidad.
LA NOTA DE KEHOT
5971 731 950 oA PPRW 11°°77 972 722 RV :IYWIUR *Y 7191 °D N”MIRD
Rk Iyi7ak iva vidv]
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Alli se identifica el Heijal del Santo de los Santos con el
Trono supremo, siguiendo a Etz Jaim.
LA NOTA DE KEHOT
97700 R PUATR PO°MT 7072 Y ANOR Nan DY nUMRA RA
naw% APy INRY WIITA MNT02 973 WA L,00YA wUnd L avynbhw
7,2 1P .71 2719 2703 wrnD IR Dnni

38 TPy 192 11T WP CR2

Del primer pasaje de los tefilin, “Kadesh”: la mitzva es “un
recuerdo entre tus ojos”. El Alter Rebe vincula ese pasajey
su recuerdo con Jojma.

Exodus 13:9°0:3> ninw
* 2T MR AN 1R Ty 102 11217 97270y NiRD 37 M

07w 1 ARSI AP T2
Y sera para ti una sefal sobre tu mano y un recordatorio en-
tre tus ojos, para que la ensefianza de D'os esté en tu boca;
porque con mano fuerte D'os te saco de Egipto.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

L0 mne

39 1RO N2 N7 WP 2w

Alli se relacionan los cuatro pasajes de los tefilin con dis-
tintos niveles: el primero, “Kadesh li kol bejor”, alude a
Jojma; el segundo, “Cuando tu hijo pregunte”, a la con-
templacion; y los dos parrafos del Shema, al amor y al
temor.
LA NOTA DE KEHOT
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Fl mandato de recordar a Amalek termina con “No
olvides”. El olvido se interpreta como el retiro del intelec-
to superior, que abre una oportunidad para el enemigo.

Deuteronomy 25:19v”:71”> 0°7127
103 RN WX TIND 20300 PRI T PR8N T2 MM

:MIYA Ko DY NOAR P2RY I21NK AR ANYY? 1701 97
Por tanto, cuando D'os, tu D'os, te haya dado descanso de
todos tus enemigos alrededor, en la tierra que D'os, tu D'os,
te da por heredad para poseerla, borraras la memoria de
Amalec de debajo del cielo; no lo olvidaras.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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En Pataj Eliyahu, la introduccion a los Tikunei Zohar, las
Sefirot se corresponden con las partes del cuerpo: “Jésed,
el brazo derecho”. Esto sustenta la interpretacion de la lu-
cha como un abrazo de Jésed y Guevura.

Tikkunei Zohar, Patach Eliyahu - 17a:16-17-1"0:X > 77171 23PN

[5e)

LRORNY RYIIT 73 RIPH RYIIT TO0 .RT RIPNA IRMIPOR
N°792 MR RDIT RO 70 .1°PIW 1PN T 1381 LK1 NARAN
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Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT
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El Talmud presenta estas palabras como una plegaria bre-
ve para momentos de peligro, y también se dicen en la
plegaria de Neila. El Alter Rebe las interpreta como indica-
cion de que un Daat limitado causa muchas necesidades
dispersas.

Berakhot 29b:147°:2 v”5 n1372
1137 7 17ER DOYTY PR PR TRy U2 DM 0N
IR A 2971,9N0379 272 XY 0K 227 1ANY 1RPK 1 1ot
rpan yuiv N AR 112 ,Anjonn 0T
Otros dicen: «Muchas son las necesidades de Tu pueblo Is-
rael, pero corto su entendimiento. Sea Tu voluntad, D'os
nuestro, conceder a cada uno lo suficiente para su sustento,
y a cada persona bastante para su necesidad. Bendito eres,

D'os, que escuchas la oracion».

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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“Quien se separa busca el deseo”. El Alter Rebe lo usa
para mostrar que los deseos se multiplican cuando uno
esta separado de D'os por el debilitamiento de Daat.
Proverbs 18:’:1 “5wn
YPAN? TYIN223 193 W) MRN?
El que se aparta busca su propio deseo y se opone a toda
sana sabiduria.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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El angel vio que no podia vencer a Yaakov y golpeo la con-
cavidad de su muslo. El maamar explica por qué.

Genesis 32:26173:3°% n"wx12

:iny PARTI 2PY? TN YRM 19777722 ¥aN 97 907 K2 I RN
Y cuando vio que no podia prevalecer contra él, toco el hue-
co de su muslo; y se disloco la coyuntura del muslo de Jacob
mientras luchaba con él.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Una enciclopedia cabalistica cuya entrada “Yisrael” anali-
za el nombre Yaakov como yud-eikev.

LA NOTA DE KEHOT
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Balak 72c remite a este maamar y agrega que Yaakov se
formo a partir de la parte posterior de Aba, que no cayo en
la Ruptura, por lo que la depuracion de las chispas se rea-
liza por medio de €l; 1a Jojma santa de Aba vence a la Jojma
de la kelipa. Balak 71d explica que la plegaria hace des-
cender Daat desde Yesod de Aba.

LA NOTA DE KEHOT
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47 ooTIP1 DOTPY
En el suefio de Yaakov, los carneros eran rayados, motea-
dos y manchados. En la Cabala, estos términos designan
las etapas de emanacion: Akudim, Nekudim y Berudim.

Genesis 31:10”:X77 nwx12

~2y 0°%YR 0UTRYT 13m 0IPN2 KX V1Y RWRY INET 072 Ny3 o
1077721 0°7R1 0°7RY INE7

Y sucedid que, cuando el rebafio concebia, alcé mis ojos y vi

en un sueno, y he aqui que los machos cabrios que cubrian

al rebano eran listados, moteados y salpicados.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Y Lavan tenia dos hijas: la mayor se llamaba Lea y la me-
nor Rajel”. El matrimonio de Yaakov con ellas se interpre-
ta como su elevacion a la santidad.
Genesis 29:161”0:1”) N°WR12
21 M3UPT DY) AIX? 1273 DY D132 Y 1377
Laban tenia dos hijas: la mayor se llamaba Lea, y la menor,

Raquel.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

49 T2

El angel toco la concavidad del muslo de Yaakov. El Alter
Rebe la identifica con el flujo hacia afuera, donde el bitul
es mas débil.

Genesis 32:26173:2"% WK1

1y 1PIRT2 3PY? T2 Y1 19777102 3 17 902 XD 2 kT
Y cuando vio que no podia prevalecer contra él, toco el hue-
co de su muslo; y se disloco la coyuntura del muslo de Jacob

mientras luchaba con él.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Una exposicion paralela del error de Samael acerca de la
raiz de Yaakov.
LA NOTA DE KEHOT
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“Su fundamento esta en los montes santos”. El Alter Rebe
aplica esto a la raiz de Yaakov en Jojma suprema.

Psalms 87:1°%:1”0 0°2°1n
WTP"WTUJ iﬂ'ﬂo? PY 7173[7; ﬂﬁ_]')";;’?
Salmo de los hijos de Coré; cantico. Su fundamento esta en

los montes santos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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El Tzemaj Tzedek sefiala que esta afirmacion contradice la
explicacion de Ramaz al comienzo de Vayakhel.
LA NOTA DE KEHOT
7Y PP D7 A PR TAI T AYWIUR Y 7151’0 NUIRG IR

PARRAFO 14
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Ese maamar parafrasea el Zohar: la tierra produce todos
los frutos, mientras que el polvo no hace crecer nada, y la
ceniza hace crecer muy poco, pues es lo que queda del
fuego.
LA NOTA DE KEHOT
19K MK 197 ,MPRER 19K PAR PAR 7117 17PR1 1°20K 90T 18y WX L,YP K71
1AN0° 7T 777 — K912 AIRNWRKRT 772 R 9AKRT 910 vyn P7,2702 1°nRxn
DN”MRDY AR Y (ANWRIT ARYIT) 10PN »URda ORI JNIp Y 173N
VWN Yy 2 773 wrRw LKXYWN Y NP0 NYMIR L2 19PN 3 970 NPwRN2
T9°22 9% IROW AN Y 21X N7MIRAY LRYNN Y A 775 .'|77’N1
DRI PP ,A0RD ANTIY NDI0DT NI PART R OuaR avynbnw
%702 IRT .2 L,RPNN 1710 APwN NPMIRG UV LW Maapan wIn
¥ 79K OWN Y 3 710 NP NYMIR LT, DY 20y 17IpDa LK1 Y ©7In
.'{ND? 0°1%n —nnn .nn
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“Todo provino del polvo, y todo vuelve al polvo”. El Alter
Rebe lo emplea para mostrar que todo lo que crece pro-
viene de la tierra.

Ecclesiastes 3:20°2:3 n2rp
1DYT7PK 2W 53 DY 170 990 TN 0ipnR 7930 Yon
Todos van a un mismo lugar; todos son del polvo, y todos

vuelven al polvo.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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En el rito de la sota, el sacerdote toma tierra del suelo del
Mishkan. Se cita como ejemplo de tierra asociada con la
Shejina, Maljut.
Numbers 5:171°:’11 72722
YPWI I WK WYTT 0PI DOwTR o 109 MR
:07772% 1031 1727 NP7 120
Y el sacerdote tomara agua santa en una vasija de barro; y
tomara el sacerdote del polvo que haya en el suelo del Ta-

bernaculoy lo echara en el agua.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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“Yo soy el primero y Yo soy el tltimo”. El Alter Rebe inter-
preta “yo” (ani) como Maljut, cuyas letras forman ayin,
Kéter: lo Gltimo tiene su raiz en lo primero.
Isaiah 44:6:7"n 77 yw°
TR VIR TR I NIRIE T I9KN PRIPTIZR M mKRTD
:0P2K X *Ty72m
Asi dice D'os, Rey de Israel y su Redentor, D'os de los ejérci-
tos: Yo soy el primero y Yo soy el ultimo, y fuera de Mi no
hay D'os.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

LT Sy

57 PR NININ %IN
Un léxico cabalistico cuya entrada trata de ani (“yo”) y
ayin (“nada”) como palabras formadas por las mismas
letras.

LA NOTA DE KEHOT
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“;Donde (me’ayin) se encontrara la sabiduria?” se inter-
preta como “Jojma proviene de ayin”, de Kéter, el nivel de
la “nada”.

Job 28:122™:173 2%
:712°2 01pn A1 7K K32 1RR 1200m
Pero la sabiduria, ;donde se hallara? ;Y donde esta el lugar

del entendimiento?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.2°,M0 2R

59 N1 1R INDWRT

El Zohar, al hablar de la lucha de Yaakov, contrasta la tie-
rra, de la que provienen todos los frutos, con el polvo, que
no hace crecer nada y es “lo que queda del fuego”. Esto
constituye la base de todo el parrafo.
Zohar I, 170ax ,yp X”nt
LA NOTA DE KEHOT
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likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/

60

61

62

63

64

10 1Y WOR PARM

DY TI0Y RPN INWI KDY . . WR2 DIPRITY DO8YT Pwnd

Igueret HaKodesh 15 emplea el mismo ejemplo de la ma-
dera que arde, en el que el fuego libera los otros elemen-
tosy solo queda el elemento tierra en forma de ceniza.
LA NOTA DE KEHOT
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El Talmud analiza qué materiales pueden usarse para cu-
brir la sangre de un ave o un animal silvestre degollado,
entre ellos la ceniza. El Alter Rebe explica que la ceniza es
apta porque lo que se siembra en ella crece.
Chullin 88b:9-122">-"1:2 n”n 1°211
AR D°IMIR WA '(’510’5 napn S1om e 1?!’557 19°071 Nin
°JIXY (15 ,M° NPWRI2) 11°2R OFNAR MRW 90w K27 K PN
M1 WY I 93 77D DR MI%H YR 112 131 1KY DY
95w32 K27 MR RDPD IRIT RIR IR WS ONT DT 70D 18y
11°2K 072N INRY

Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
LA NOTA DE KEHOT
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El Zohar, al hablar de la lucha de Yaakov, contrasta la tie-
rra, de la que provienen todos los frutos, con el polvo, que
no hace crecer nada y es “lo que queda del fuego”. Esto
constituye la base de todo el parrafo.
Chullin 912a:18-19v™-1"%:X X”X 1°211
12 YWt T Tf’RDb 1% "yan 1°2 "WAT ORD 1Y 1PN °Ri7 112N
71257 KD 7Y OMDAIN PIAR 1YY TP 972 ywine 7 InRT Mo
K1 190 PAR 1331 (3 ,X DIM3) QN 2°N0971 MY PRI ROT 290D
191 TRYY MMPRR WY AwIT 103 1w XIp1 I 1 12 ywine 2an
oW1 1°11 N3 1Nwa (7 ,R117°17%) IRIR KT
Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)

Zohar I, 170ax ,yp x*m
LA NOTA DE KEHOT
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Alli el Alter Rebe explica como la teshuva con “todas tus
fuerzas” transforma la maldicion en bendicion y los peca-
dos voluntarios en méritos.
LA NOTA DE KEHOT
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“La persona siempre debe incitar a la inclinacion al bien

contra la inclinacion al mal”. Esto muestra que la lucha

contra la inclinaciéon al mal es un combate activo, como la
lucha cuerpo a cuerpo.
Berakhot 5a:2°2:X ’1 n1572
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Rabi Levi bar Jama dijo en nombre de Rabi Shimon bar La-
kish: El hombre debe siempre incitar [yargiz] al impulso
bueno contra el impulso malo, como esta dicho: «Temblad
[rigzu] y no pequéis» (ibid., 4:5). Si lo vence, bien; pero si
no, que se ocupe de la Tora, como esta dicho: «Meditad en
vuestro corazon» (ibid.). Si asi logra vencerlo, bien; pero si
no, que lea el Shema, como esta dicho: «En vuestro lecho».
Si lo vence, bien; pero si no, que reflexione sobre el dia de la
muerte, como ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

Zohar I, 202ax ,27 x”mt

Zohar 111, 113ba ,»p 2t

LA NOTA DE KEHOT
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“En el lugar donde se encuentran los baalei teshuva, los
completamente justos no pueden estar”. Esto muestra el
mayor poder de la teshuva.
Berakhot 34b:22-23375-273:27"% m1212
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Esto contradice la opinion de R. Abbahu, quien dijo: El lugar
que ocupan los que se arrepienten esta fuera del alcance de
los justos perfectos, como esta dicho: «Paz, paz al que esta
lejos y al que esta cerca»; primero «al que esta lejos [de
D'os]» y luego «al que esta cerca». Pero R. Johanan puede
responder: ;Qué significa «al que esta lejos»? A quien estuvo
lejos de la transgresion desde el principio. ;Y qué significa
«al que esta cerca»? A quien estuvo cerca de la transgresion
y ahorase ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)
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Alli la teshuva se describe como atraer “con mayor
fuerza”: volver a D'os Uinicamente los atributos malos e
igneos.
LA NOTA DE KEHOT
.3 ,R2 Y5 o)

67 9°n° K992 % pownT
El Zohar dice que los baalei teshuva atraen [la santidad]

hacia si con mayor fuerza. El Alter Rebe lo vincula con el
refinamiento del otro lado.

Zohar I, 129b2 ,v5p X”mt
LA NOTA DE KEHOT
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El Zohar interpreta “con todo tu corazon” (levavja) como
“con tus dos inclinaciones”, incluyendo la izquierda den-
tro de la derecha. Esto respalda la afirmacion de que tam-
bién el lado del mal se refina y se incluye en la santidad.

Zohar II, 26b2 ;10 27m
LA NOTA DE KEHOT
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La enciclopedia sefiala que Likkutei Torah (Ki Seitzei 39d)
identifica el polvo con las tres kelipot completamente im-
puras que estan por debajo de nogah, mientras que Or Ha-
Torah sobre Shir HaShirim lo explica como Maljut de la

kelipa de nogah.

LA NOTA DE KEHOT
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Exposiciones paralelas sobre el polvo que asciende hasta
el Trono de Gloria.
LA NOTA DE KEHOT
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